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(Z FRANCUSKIEGO.)

(odczas gdy 18.000 zotnierza pod Dupon-
t’em gineto z gtodu na wyspie Cabrera,
Napoleon, czujac, ze Portugalja wymyka
mu sie z rgk, przygotowuje nowag armje

i ciggnie forsownymi marszami ku Hiszpaniji.

To juz nie miodzi rekruci, gotowasi, ci zot-
nierze, przechodzacy gory; cesarz wezwat z Nie-
miec trzy pulki piechoty i moc kawalerji, na
ktorg skladaly sie zastepy ponure i milczgce
w marszu, wytrzymate na trudy, zestarzate w zwy-
cieztwach, okryte chwatg po walkach pod Eylau
i Friedlanden.

Ale i tego jeszcze nie starczylo, by ude-
rzy¢ na Hiszpanje. Aby przerazi¢ ten naréd wi-
dokiem sity, ktorej nie ogladaly jego oczy, dota-
czyt cesarz do armiji ekspedycyjnej swojg gwardje—
te gwardje imponujacg milczeniem, ktéra od lat
juz wielu dumna i niewzruszona, z bronig u nogi,
uformowana w szeregi, byta wiasciwie tylko wi-
dzem bojow; gwardja, ktoérej nikt nie Smiat wys-
ta¢ w wir walki, z obawy,by jej nie utraci¢, a
ktéra Napoleon, niby Swite swoja,niby postrach
wiédt od stolicy do stolicy.

Armje  stutysieczng powiekszyly  dywizje
miodego zoinierza, rozstawione nad rzeka Ebro
1 w Katalonji — razem okoto 200 tysiecy

ludzi.

Gdy zobaczono te armje, zaciezni z ostat-
niej kampanji wylegali na drogi, by jg wita¢. Przy
dzwiekach muzyki putk; z pod Jeny przechodzity
Ebro.

,Patrzcie,
wagsacze!”

| istotnie, zaledwie przybyli, Napoleon naka-
zat kroki zaczepne, i wkrétce wszystko, co za-
mierzato stawia¢ opor, zostalo zniszczone, roz-
niesione, niby zywiotowga sitg. Hiszpanéw opanowat
niepokdj; zebrali swe wojska pod murami Burgos
i tutaj czekali bitwy. Miala ona miejsce 9. Listo-
pada; trwata krotko. Po niej zwyciezca miat
droge otwartag do Madrytu.

Pewnego wieczora roztozyli sie Francuzi bi-
wakiem nad brzegiem rzeki, na plaszczyznie
Aranda. Zmrok zapadat, ze wszech stron rozle-
galy sie szepty rozmow, przerywat je tu i owdzie
Smiech gtosniejszy, sprzeczka jakas, a niezliczone
ognie blyszczaly przestaniane od czasu do czasu
diugiemi smugami niebieskawego dymu, nikngcego
w cieniach nocy coraz zimniejszej.

Byta to godzina wieczerzy.

Rozmawiano z ozywieniem w kwaterach
gwardji. Spladrowana Lerma dostarczyta do tych
ognisk swoich merynosow, ktorych udzce, nadziane
na bagnety, piekly sie powoli. Caty regiment byt
na nogach.

mowita midédz, ot sg i siwi



W jednym =z bataljonéw rozmowa ozywila
sie:
Ja wezme uwolnienie ! — odgrazat sie
jeden ze starych wasaczow.

- Albo sie jest zotnierzem,
nie jest — potakiwat mu inny. —
mys$le¢ o tern, ze nie dalej jak ostatnim
w Burgos, ci smarkacze konskrypcjonisci
sobie z nas!

— A tak, tak — potwierdzat sierzant o twa-

albo sie nim
Jakze tu po-
razem,
drwili

rzy, przecietej szablg wzdiluz i wszerz, w znak
krzyza.

— Od pieciu lat nie bijemy sie! On pro-
wadzi nas; niejednemu wydaje sie, ze nareszcie,
a tu naraz: ,Na prawo zwrot... Stoj! Ani
drgniesz!* No i patrzy sie, jak tamci umierajg, a
gdy rozprawa skonczona, znowu: Na prawo i
znowu : stoj! ,Zolnierze starej gwardji — mowi
wtedy do nas — wy jestescie moi ,niesSmiertelni®.

— Ma racje — dodatl jeden z dowcipni-
siow — w ten sposob, chociazby sie to ciagneto

niewiedzie¢ ile lat, my zawsze bedziemy nie-
Smiertelni, bo nigdy S$mierci w $lepia nie zajrzym.

— Oto6z najgorsze — burkngt ktos drugi —
ze z tego ,nieSmiertelni4l szydzi¢ zaczynajg juz
i rekruci nawet.

Caly bataljon gwardji zgromadzit sie i
wzigt udziat w rozmowie, ttoczac sie ku Swiattu
ogniska — pomruk dochodzit zewszad.

— Trzeba mu to powiedzie¢... Ty, Ripart,
péjdziesz do niego... on ciebie pamieta.

— POjdziemy wszyscy przetozy¢é, ze to nie
moze trwa¢ dluzej, i ze nie chcemy godnosci
Lniesmiertelnych4

Nagle za plecami zebranych ustyszano kroki
zatrzymujace sie i rozlegt sie gtos powazny, co-
kolwiek nosowy:

— A co to?

Staneli tylem do ognia wszyscy,
cztowiek.

To cesarz obchodzit biwaki.

jak jeden

Maty, z rekami, zatozonemi z tylu, z gtowa
pochylona naprzéd, patrzyt na wiarusow... i wy-
gladat w tej pozie, jak duch mrokow, tylko wzrok
jego Isnit w cieniu nawet. Zamyslony, nierucho-
my w ciemnosciach nocy, wydawat sie nadludzkim
i strasznym.

Zotnierze stali w niemem milczeniu.

— Kto tu chciat méwi¢ ze mng? —
wtorzyt.

Nikt nie odetchnagt nawet.

Napoleon us$miechnat sie, postapit jeszcze
pare krokéw ku ognisku i wyciagnat ku niemu
rece.

— Nieprawdaz, to ty, Ripart, ciebie widze
tam za tym bebnem? Dlaczego nie masz krzyza?
Obiecatem ci go pod Auerstaedt...

— Dwa lata temu — rzekt Ripart.

— Bedziesz go miat; a ten drugi, to Cham-
peaux?

— Obecny, Najjasniejszy Panie.

I wymienit tak Napoleon kilku; znat on swa
gwardje cata prawie.

po-

— Jestescie moimi najlepszymi zotnierzami,
najdzielniejszymi jacy sa na Swiecie — rzekt.

— Najdzielniejszymi — powtorzyt.

I machinalnie wysuwal rece przed siebie i
grzat je.

Kto$ szepnat z cicha:

— Zimno mu...

Wtedy kilku zotnierzy znikto, i wkrétce Ripart
wysunat sie:

— Spocznij tu, Najjasniejszy Panie.

Przyniést na glowie fotel ze zloconego
drzewa, adamaszkiem pokryty i ustawit go teraz
przed ogniem. Cesarz usiadt.

Ze wszystkich stron obozu naptywaty ttumy
czarne, ktére prowadzit postuch, ze cesarz znaj-
duje sie w poblizu; jedni odchodzili, drudzy ich
zastepowali, a on zadumany, zagtebiony w fotelu,
ze wzrokiem utkwionym w ziemie, marzyt...

(Dok. nast.)



Witodzimierz Wolski.

W owym czasie powiesSci pisano u nas bez
poréwnania mniej, niz dzisiaj, wiec tez budzity
one wiecej zaciekawienia, zwlaszcza, gdy chodzito
0 utwoér znanego poety.

Pani tuszczewska wiec skorzystata z tej oko-
licznosci i zaczeta przed hrabing *% wychwalaé
powies¢ Wolskiego, naturalnie na wiare jego
stéw. Twierdzita, iz powies¢ unosi czytelnika
w najwyzsze sfery mysli i uczucia, a uczynita to
tak wymownie, iz hrabina *** objawita zyczenie
poznania tego nieznanego arcydzieta.

Co prawda, powiesci Wolskiego, te przy-
najmniej, ktére byly pdzniej drukowane, wbrew
twierdzeniu pani tuszczewskiej, nie mialy zgota
nic wspoélnego z najwyzszemi sferami mysli, nie
unosity w blekity. Tego przeciez ona wiedzie¢
nie mogta. Autor, jeden z pierwszych u nas rea-
listow, forsowal tony i doprowadzat je nieraz
do brutalnych efektébw a wéwczas jeszcze Zola
1 cala szkota naturalistbw nie przyzwyczaita do
nich czytelnikéw. Literatura, zwlaszcza francuska,
najwiecej u nas rozpowszechniona, miala wy-
kwintny charakter. Lamartine, pani Sand, Musset
krolowali w niej wespot z Balzakiem. A jakkol-
wiek wszyscy realiSci wywodzg sie od Balzaka,
réznit sie on jednak od swoich nastepcow prze-
dziwnym smakiem artystycznym, ktéry nie po-
zwalat mu rozwodzi¢ sie zbytecznie nad wstre-
tnemi scenami nawet wowczas, gdy prawda wy-
magata, aby ich nie opuszczac.

Wolski tej miary artystycznej nie posiadat,
powiesci swe pisat dorywczo, bo do zadnej sy-
stematycznej pracy zdolnym nie byt, pod wpty-
wem roéznych czynnikéw, a pisat je jak najpredzej
dlatego, ze powies¢ byta wowczas pozadang forma
literacka, gdyz Kraszewski wyrabiat jej coraz
wieksze prawo obywatelstwa w naszem spoteczen-
stwie. Wolski wiasciwie jednak powiesciopisarzem
nie byt, a utwory jego tego rodzaju musiatyby
razi¢ wykwintny smak arystokratycznej kobiety,
jaka byta hrabina ***.

Nie odczytata ona jednak nigdy rekopisu,
gdyz dostat sie w jej rece w stanie trudnym do
opisania, a znamionujgcym dosadnie niestychang
lekkomysIinos$¢ autora.

uaibzy.;

Wolski byt nieporzadny w najwyzszym tego
stowa znaczeniu , nieporzgdek ten odbit sie az
nadto na rekopisie, pisanym na Swistkach, bru-
dnych, zatluszczonych, przejetych wonig toju,
tytoniu, alkoholu. Z niepojeta prawdziwie niedba-
toscig, nie zadat sobie pracy przepisania go,
obwinagt tylko pieknym glansowanym papierem,
obwigzat niebieska wstazka i wreczyt swojej pro-
tektorce. Moze myslat, iz zadanie rekopisu byto
ze strony hrabiny prostym aktem grzecznosci,
i ze zostanie wrécony mu nietkniety. Najpredzej
jednak nie myslat nic wcale i gdy pani tuszcze-
wska zazadata w imieniu hrabiny rekopisu , dat
go takim, jakim by}, byle jej sie pozby¢. Prote-
ktorka, nie mogac przypusci¢, co kryje elegancki
z pozoru zwitek, byla tak nieogledna, ze go nie
obejrzata i wprost zawiozta hrabinie.

tatwo sobie wyobrazi¢, co nastgpito. Hra-
bina odestata go obrazona pani tuszczewskiej,
dziwigc sie iz przystata jej rzecz, ktérej wprost
nie mozna sie dotkng¢. A gdy ta czynita gorzkie
wymowki Wolskiemu, ze jg narazit na takg kom-
promitacje i uniemozliwit jej dobre checi, roz-
gniewatl sie nie zartem i powiedziat, ze nie jest
stworzony na bibljotekarza, ze drwi sobie z u-
rzedu, z bibljoteki, z jej wiascicielki, z wszystkich,
co nie umiejg szanowa¢ swobody, jakg prawdziwy
artysta mie¢ powinien i wyszedt, nasuwajgc po-
miety kapelusz na oczy.

Nie pierwszy to raz Wolski dat sie we znaki
pani tuszczewskiej. Pomimo jego niepoprawnego
charakteru, widzac istotng nedze, starata sie nie-
tylko by¢ mu pomocna, ale dzwignga¢ go, posta-
wi¢ na wihasciwem stanowisku i da¢ moznosé
wykazania swych wielkich zdolnosci. Salon jej
miat w swoim czasie niezmierne znaczenie i pozo-
stanie na zawsze w historji zycia towarzyskiego
Warszawy, jako jedyne niemal miejsce, w ktérem
spotykaty sie wszystkie bez wyjatku znkomitosci,
stale lub czasowo przebywajgce w miescie. Bywali
na poniedziatkach panstwa tuszczewskich czton-
kowie arystokracji, uczeni, literaci, artysci, sto-
wem ci wszyscy, ktorzy rodem, zastuga, talentem
przodowali w kraju a gospodarstwo z nieporo-
wnanym wdziekiem i serdecznoscig zajmowali sie



swymi gosémi. Liczba ich tez wzrastata ciaggle,
tak iz salony zawsze zdawaly sie na liczbe by-
wajgcych zbyt ciasne, chociaz rozszerzata $ciany
staropolska goscinnosé.

Pani tuszczewska byfa niewyczerpang w po-
mystach ku urozmaiceniu swoich poniedziatkéw,
a w roku 1844 urzadzita przedstawienie amator-
skie, ktorem zajmowato sie cale towarzystwo
warszawskie. Amatorzy pod jej kierunkiem por-
wali sie na rzecz niematg, na wyjatki z Fausta
Gothego z uwerturg, piesniami i chérami ksiecia
Antoniego Radziwitta. Azeby rzecz podobng wy-
kona¢, trzeba byto sit pierwszorzednych, wiec
tez w jednym tylko salonie paristwa tuszczewskich
odby¢ sie ona mogta.

Faust w owym czasie nie byt jeszcze prze-
tozony na nasz jezyk, ttdmaczenie wiec Kkilku
wybranych scen powierzono Wolskiemu. Byta to
praca jakby dla niego stworzona, gdyz zdolny
byt odczu¢ pieknosci oryginatu i odda¢ je w od-
powiedniej poetycznej formie. Na nieszczescie
ttbmaczenie nudzito go, niepoprawny prozniak
nie znosit zadnego wysitku i dlatego to zapewne
pomimo doskonatej znajomosci obcych literatur
nie przystuzyt sie ojczystej zadnym innym prze-
ktadem, procz owych wyjatkdbw z Fausta.

W projektowanem przedstawieniu miat on
wziaé na siebie role Mefista. Owczesna powierz-
chownos$¢ jego nadawata sie do odpowiedniej
charakteryzacji. Szczupty, blady blondyn o nie-
regularnych ale delikatnych rysach, miat jasno
stalowe oczy, wielkie, rozwiniete czoto i spiczastg
brode. Nadawalo mu to podobieristwo do kota,
ale mozna tez bylo z tej fizjognomji urobié
tatwo typ szyderczego Mefista, tern bardziej, ze
Wolski w zyciu towarzyskiem i sercowem pozo-
wat zawsze na demonicznosé.

Wzigt tez bardzo do serca i swojg role i tt6-
maczenie. tatwiej mu jednak byto zapali¢ sie do

jakiej mys$li, nizeli ja wykona¢. Z tego powodu
pani tuszczewska zyta w ciaggtej trwodze, czy
ttdbmaczenie wykonczy na czas oznaczony; mu-

siala uzywa¢ najrozmaitszych forteli a nawet nie-
kiedy ustanawiata straz nad poeta, ktdérego nie
wypuszczano z pokoju, dopdoki nie ukornczyt za-
dania.

Trudno$¢ potozenia powiekszat fakt, ze
Wolski nie miat statego locum a raczej miat ich
wiele, gdyz wolat mieszka¢ u innych, niz u sie-
bie, wiec skoro ktéry z kolegéw lub zamozniej-

szych braci literatébw przyjezdzat do Warszawy,
przenosit sie do niego ze swojej izdebki. Z tego
powodu znalezé go na razie byto bardzo trudno,
i zdarzalo sie nieraz, ze go jak szpilki szukano
po miescie. A trzeba jeszcze dodaé, ze lubit ota-
cza¢ sie tajemnica.

Przenosiny jego nie przedstawialy trudnosci.
Rzeczy jego ograniczaty sie najczesciej do tych,
jakie miat na sobie, w potrzebie postugiwat sie
bez zadnej ceremonji garderoba przyjaciét. Ume-
blowanie izdebki, ktorg zamieszkiwal na Bednar-
skiej ulicy, sktadato sie z prostego t6zka, krzesta
i stotu, niezawsze catych. Izdebke petng kurzu
i pajeczyn, nigdy nie sprzatang, zapetnialy stosy
ksigzek i papieréw, stuzacych takze za wygodne
skfady Smieci roéznego rodzaju. Nie dziw wiec,
ze Wolski chetnie z niej uciekat, skoro tylko
znalazt gdzieindziej schronienie.

Dzieki pilnemu dozorowi, ktéremu chcgc nie
chcac poddac¢ sie musiat poeta, dokonat ttéma-
czenia. Moze tez dzialala na niego podniecajaco
wazna rola, jaka mial w przedstawieniu odegrac,
tern bardziej, Zze cata Warszawa 2zywo sie niem
zajmowala. Zawczasu starano sie O zaproszenia,
tern bardziej, ze liczba ich musiata by¢ ograni-
czona szczuptoscig miejsca, a zadan byto bez liku.

Wszystkie szczegoly o tym pamietnym wie-
czorze styszatlem wielokrotnie opowiadane przez
jednego z gtownych uczestnikdw przedstawienia.

Wybrane wyjatki sktadaty sie z monologu
Fausta i sceny z duchem z pierwszego aktu, oraz
z dwoéch znamiennych scen pomiedzy Faustem
a Mefistem. Na tern konczyta sie czes¢ deklama-
cyjna. Potem Gretchen $piewata piesn przy ko-
towrotku i piesh w kosciele, a choéry odzywaty
sie kilkakrotnie. Roli Gretchen podjeta sie mioda
i tadna pani Aniela Kurtzowa, do chéru mezkiego,
ktéremu przywodzit Ignacy Komorowski, wcho-
dzito wielu dobrze znanych Warszawie osobnikow,
brat w nich udziat miedzy innymi, J6zef Kenig,
wowczas jeszcze w zaraniu swego dziennikarskiego
zawodu. Armatorowie wystepowali w zwyklym ba-
lowym ubiorze.

(C. d n)



WELADYStAW ORKAN.

POMOR.

POWIESC.

Wierze, mdj Panie, iz mie przyjmiesz do
mitosierdzia swego, jako$ marnotrawnego przyjat
syna i jako$ przyjat grzeszna niewiaste, Magda-

leng; Ty wiesz sam, dobry Panie, jak sie masz
nademna zmitowac¢; a milosierdzie Twoje wie-
ksze, niz grzechy catego $wiata; a tak mam

ufnos¢ w tasce Twojej, Panie, iz mnie tez raczysz
w strapieniu mojem pocieszyé. O co Cie pokor-
nie prosze przez owo w Ogrojcu Judaszowe
zdradzenie, i przez one haniebne pojmanie od
niewiernych zydéw, i przez okrutne i nielitosciwe
przez rzeke Cedron prowadzenie, i o kamien
zranienie. Po ktorem-e$ przywiedzion do Anna-
sza, a tame$ policzek wzigt niewinnie; potemes$
wiedzion do Kaifasza, tame$ naigrawan, okrutnie
policzkowan; poteme$s ku Pitatowi wiedzion,
gdzie Twe najszlachetniejsze cialo bylo zbite
i tanncuchem obcigzone. Przez one falszywe Swia-
dectwo przeciw Tobie, przez nielitosciwe prowa-
dzenie do Heroda, przez sromotne od Heroda
do Pitata znowu odwiedzenie, i przez nielito-
Sciwe odzienia zdarcie, i u stupa okrutne biczo-
wanie, i przez niewinne na $mier¢ o0sadzenie,
przez okrutne przybicie rgk i nég Twoich do
krzyza, przez smakowanie zOlci z octem , przez
siedm stéw twoich najSwietszych, przez zatos¢
Matki Twojej, ktoérg miata, pod krzyzem stojac,
i patrzac na Ciebie tak zbitego, miedzy totry
zawieszonego; przez Smier¢ Twoja najsSwietsza,
przez przebicie boku i serca Twego, i przez Twoje
do grobu zlozenie, — przez te wszystkie najswie-
tszej meki Twojej wspomnienia, i przez siedem
bolesci Marji, Matki Twojej, przez to wszystko,
com ja grzeszny wspomniat — racz mnie, o Panie,
w tej prosbie wystuchaé: wyrwij mnie z tej
nedzy ciezkiej, jako$ wybawit Jonasza z brzucha
wieloryba, Zuzanne od $mierci, Daniela z pa-
szczeki lwow, Piotra z gtebokosci morskiej.

.0 Boze! O Adonaj! Wielki i mitosierny!
Zmituj sie nad nami!

~Jakos$ cudownie lud lzraelski z Egiptu moca
prawicy Twojej wyprowadzit i przez czterdziesci

(Prawo przektadu zastrzezone.)

lat na puszczy karmit, opatrowat: tak i nas, stugi
Twoje z tego utrapienia, nedzy i z wszystkiego
ucisnienia wyrwij. Prosimy Cie w Imi¢ jednoro-
dzonego syna Twego, Jezusa Chrystusa, ktory
nam to stowem swojem przyobiecat, mowigc:
»,O cokolwiek Ojca mojego w imie moje prosic¢
bedziecie, wszystko wam bedzie dane!

.Tedy w imie to najdrozsze Jezusa, Boze
Ojcze wszechmogacy, prosze Cie...”

W ksigzce nastepowato:

.Tu trzeba przyda¢ i nadmieni¢, o co sie

chce Pana Boga prosic“.

T ?kla przerwata czytanie i utozyla w my-
Slach prosbe, aie jej nie Smiata na glos wypo-
wiedzie¢. Pan Bo6g i tak wie... i tukasz tez wie...
Czytata dalej:

.0 to wszystko, Boze wszechmogacy, prosze
cie — i wierze, iz raczysz wejrzy¢ na zasmucenie
serca mego. Bo kt6z mnie ma inszy cieszy¢,
kt6z jest, ktéryby mi co dobrego uczynit? Tylko
Ty, Panie, Boze mdj! Nie opuszczajze mnie, ale
wspomoéz, jedyna moja nadziejo!

Przez wielkg mitos¢ Twojg, ktérgs umito-
wat cztowieka, ze$ zstgpit na ten Swiat, ze$ sie
sam stat cztowiekiem i poédjat okrutng Smieré —

Stworzyciel — dla swego stworzenia — O Panie
Jezu ! Najmocniejszy Krolu ! Raczze mnie w nedzy
pocieszyc.

,Polecamy sie Twojej najSwietszej opiece...
O najltaskawszy i najmitosciwszy Odkupicielu
nasz, nadziejo nasza i objawienie nasze jedyne,
o0 najdobrotliwszy Jezu, Kochanku nasz najmilszy,
o wszystka mitosci nasza, stodkosci serca na-
szego, zywocie duszy naszej, O najjasniejsza Swia-
ttosci nasza, najwieksze wesele nasze, pokoju
nasz najwdzieczniejszy, o bogactwo nasze naj-
wyzsze, dobroci nasza, doskonatosci nasza, o raju
wielkiej rozkoszy! pokaz Twa litos¢ nad nami!

.Chryste! Jake$§ mocg swojg Bozg cudem
nakarmit rzesze niezliczone siedmiu bochenkami
chleba — tak, prosimy Cie przez Twoje mito-
sierdzie, nakarm dzisiejsze stugi Twe niegodne../4



Gtos jej ztamat sie w placzu. Opanowata
sie jeszcze, 1 z sercem, wiarg gorejagcem, szepneta
stowami swemi:

— Nie daj nam
z gtodu....

CHLOPI.

Po tych stowach tukasz zesunat sie z tawy
i runagt kolanem na podioge. Z piersi dobywato
mu sie ciezkie sapanie. Pigsci przy oczach trzy-

i naszym dzieciom pomrze¢ mat i trzast sie caly z placzu,

C.d n)

(Dokonczenie.)

(Ostatni rozdziat ksigzki p. Whadystawa tozinskiego pt. ,Prawem i lewem®.)

W dalszym ciggu omawia autor sgdownictwo
chtopskie. Z nielicznych i przygodnych tylko
wzmianek w aktach wynika, ze w sadownictwie
tern odgrywali role w ziemi halickiej atamanowie,
w przemyskiej tywunowie, w Iwowskiej wojtowie,
w ekonomji Samborskiej kniaziowie, we wsiach
t zw. wotoskich nad Strwigzem krajnicy, ze
w starostwach odbywaty sie perjodyczne zbory,
na ktérych odbywaly sie sady, ze szlachta od-
sytata swoich chiopédw zbrodniarzy czesto przed
sad tawniczy najblizszego miasta, czesciej do
grodu; spotykamy jednak takze przykiady, ze
dziedzic sam, z wilasnej mocy jest i strong i sa-
dem i wykonawcg wyroku, ze sam prowadzi in-
kwizycje, sam wota kata, sam skazuje na $mierc
winowajce w pierwszej i ostatniej instancji.

Nieprzebrang, godng palmy meczenskiej,
byta cierpliwos¢ ludu; rzadkie sa przykilady
otwartego oporu, buntu, odwetu. W krélewszczy-
znach tylko zdarzaly sie wypadki oporu. Chtopi
z Gielarowy, Debna i Sarzyny w starostwie le-
zajskiem chwytajg sie takze otwartego oporu,
jako ostatecznego $rodka przeciw nieprawnemu
uciskowi, a dodaje im otuchy jakis tajemniczy
ksigdz. — RoOwniez i wioscianie z pod Kanczugi
znajdujg obronce i przewodnika w ksiedzu Ka-
sprze Fabrycym, ktory, widzac ucisk, jakiego
chtopi doznajg od dzierzawcy, niejakiego Mietel-
skiego, powiada im: ,Zdobywacie sie na co in-
nego, a na kij sie nie mozecie zdoby¢; zdobedz
cie sie na Kkij; kijem ze dobrze Mietelskiego i

zabijcie go, jako psa.”® Jakoz mato do tego nie
przyszto. Dopiero jednak w roku 1628 ziemia
halicka staje sie widownig krwawych buntow
chtopskich, ale i w nich odgrywa role wazniejszg
motyw rozbdjniczy, opryszkowski, anizeli zamiar
spotecznego odwetu. Rozgorzat od zagwi, rzuco-
nej z obozow kozackich Chmielnickiego, a miat
podkitad na poty socjalny, na poty rozbdjni-
czy, z silng przymieszkg wyznaniowg, ktora
objawita sie w gorgcym udziale popéw ruskich.
Najwybitniejszg postacia w tym buncie byt wspo-

mniany juz poprzednio lhnat Wysoczan, ktory,
zebrawszy okoto 15.000 chtopstwa, zatozyt
ob6z w Ottynji i dobywal okoliczne zamki. Naj-

gtéwniejszego kontyngentu dostarczyto bandom
chtopstwo starostwa katuskiego i dolinskiego,
najwiekszg zazartoscig odznaczyli sie mieszczanie
katuscy i rohatynscy, a nie brak bylo w tym
buncie takze i szlachty. Mordowano, palono
i rabowano; nie przepuszczano kosciotom i gro-
bom. Zitupiono bogaty koscidét rohatynski, zamek
bukaczowiecki. Trudno przytacza¢ czyny zbdje-
ckie tych band, ale krwawy byt tez i odwet. Po-
wiatowe chorggwie szlacheckie, straszliwie sro-
zyly sie nad zbuntowanem chiopstwem. — W sa-
mej wsi tysej dwudziestu chtopéw rozstrzelano
lub Scieto, trzydziestu mieszczan zabtotowskich
dato gtowy pod topor kata; w Hanuszowcach
padto w doraznej egzekucji kilkudziesieciu chto-
pow, wies Btudniki doszczetnie zniszczono, mia-
sto Sniatyn padio prawie cate ofiarg odwetu-



Uwagi godna rzecz, ze drobna szlachta chodacz-
kowa i zagonowa podzielita sie na dwa obozy:
jedni w szeregach Ilub na czele zbuntowanego
chtopstwa, inni zaciagneli sie pod chorggwie po-
wiatowe. — Anarchiczna cze$¢ drobnej szlachty,
o ile nie padfa pod szablg zotnierzy powiato-
wych, odpokutowata poézniej gorzko swoja wine,

a nawet i samg spokojng szlachte zniszczyly do
reszty chorggwie powiatowe. — Posypaty sie tez
wkroétce protestacje i pozwy przeciw rotmistrzom
Z saznistymi wykazami szkéd poczynionych chto-
pom - mizerny, pieniacki epilog spotecznego
dramatu.

Z PISMIENNICTWA | SZTUKI

KSIAZKI. Na srebrnym globie, powie$¢ przez Jerzego
Zutawskiego. Nakiad Tow. wydawniczego we Lwowie,
19038. Wzorem i Sladem lotnej fantazji Vernego, a w o-
statnich czasach Wellsa i innych, zwlaszcza angielskich,
pisarzy, poszedt i p. Jerzy Zutawski w najnowszej swo-
jej powiesci.

Sensacyjne sg dzieje garstki wygnancéw dobro-
wolnych na ,srebrnym globie* czyli ksiezycu juz skutkiem
nadzwyczajnej fantazji, a jeszcze bardziej, ze w twor-
czosci autora stanowig one, nie wiadomo co, czy zapo-
wiedZz nowego kierunku, czy tez chwilowe tylko zbocze-
nie z drogi zwyklych poezji i dramatéw, ktorymi p. Zu-
tawski zaznaczyt sie w naszej literaturze.

Garstka ludzi, a miedzy nimi jeden Polak znalezZli
sie na ksiezycu. — Od powiesSci Vernego wiec postep
znaczny. Ludzie znaleZli sie ostatecznie na srebrnym
globie, ale po to tylko, aby zaraz w pierwszej chwili
pobytu tamze, zateskni¢ za rodzinng swojg planeta,
za ziemig. Ale fantazje trzeba bylo skojarzy¢ jako$
z uaukowg prawda, ktéra przy pomocy szkietl, teleskopow
i analizy spektralnej zbadata nature, geografje i fizjo-
logje ksiezyca z bardzo wielkg juz doktadnoscia:
Wprawdzie p. Zutawskiemu nikt nie wzigtby za zle,
gdyby w utworze fantazyjno -powiesciowym nie byt
uwzglednit wynikéw astronomji, ale tez za to tern bar-
dziej trudno mu robi¢ wyrzut ztego, ze fantazji wilasnej
zakreslit pewne i state granice, nie wykraczajace prze-
ciwko orzynajmniej pewnikom naukowym. Wiadomo, ze
ksiezyc obrécony jest do ziemi zawsze tylko jedng strong
swojej tarczy, podczas kiedy strona druga, druga potkula
srebrnego globu pozostanie dla nas najprawdopodobniej
wieczng tajemnica. Jest dzisiaj pewnikiem, ze na stronie
ksiezyca, ktéra jest ku ziemi zwrécona, nie ma i by¢
nie moze zadnego zycia organicznego, ale po drugiej
stronie kt6z wie, co sie dzieje? Ot6z te druga, nieznana,
a tern samem szerokie pole fantazji pozostawiajaca stro-
ne srebrnego globu obrat p. Zulawski za miejsce dzia-
fania dla bohateréw swojej powiesci. Warunki zycia na
ksiezycu przyjmuje autor za nedzne i smutne. Garstka
ludu kartowacieje tam, wyzbywa sie pod wpltywem ota-
czajacych ja warunkéw wszelkich szlachetniejszych po-
pedéw, jednem stowem nedza i fizyczna i moralna.
A powstanie tego nowego pokolenia kartéw poprzedzit
dramat prawdziwie ziemski, chociaz na ziemi w kazdym
razie bezprzykfadny i niemozliwy. Rodzajowi ludzkiemn

grozi zagtada, bo to jedna tylko zostata kobieta, kobieta,
ktorej Smieré zabrata mezczyzne ukochanego Ma ona
teraz wybiera¢ miedzy pozostatymi mezczyznami, ktorzy
jej sa zupetnie obojetni i obcy. Ostatecznie wybiera sil-
niejszego i bardziej bezwzglednego wobec swojego ry-
wala, ktorym jest, dodajmy dla dokladnosci Polak, tak
zawsze sie chetnie poswiecajacy. W tym jednak wypadku
poswiecenie bytu nierozumne i bezcelowe, bo gdyby byt
6w Polak moégt wgladaé w serce tej kobiety, ostatniej
z ludzkiego rodzaju, to bytby tam dostrzegt ukrytg mi-
tos¢ wihasnie ku sobie. Wreszcie najstarszy z tej ludz-
kiej gromady wyrzuca z ksiezyca na ziemie pocisk,
a w nim rekopis, opisujacy cata historje ludzkiego ro-
dzaju na ksiezycu, a z tego to wtasnie rekopisu korzysta
antor w swojej powiesci.

Tak jak jest ona powies¢ ,Na srebrnym globie"
W przepysznem wydaniu z oryginalnemi, a artystycznie
wykonanemi rycinami, z astronomiczng mapa ksiezyca,
no i z catem tern natchnieniem fantazji, skrepowanej
wynikami $cistej nauki, a ujetej w formy prawdziwego
artyzmu pod wzgledem stylu, jezyka czyli jednem stowem
tak jak jest ta powies¢, przedstawia ona dobry nabytek
dla naszej najnowszej literatury. ,Na srebrnym globie"
jest dzietem udatnem pod kazdym wzgledem i nie predko
zapewne wyjdzie z ragk czytajacej polskiej publicznosci.

PISMA. Wista, miesiecznik geograficzny i etnografi-
czny, wydawany z czesciowej zapomogi Kasy im. Mianow-
skiego, pod redakcjg Erazma Majewskiego. Tom XVI.
z 20 tablicami i 64 rysunkami. Warszawa, 19056 8-ka
str. XII. i 802

Kiedy przed rokiem ogtositem ocene ,Wisty", wy-
wotata ona wielkie oburzenie, ale tez zarazem bardzo
pozadany przezemnie skutek. Wystarczy poréwnac ro-
cznik poprzedni z obecnie omawianym, azeby spostrzedz
powazna miedzy nimi réznicg, wielki postep w Kkie-
runku ulepszenia pisma, a zarazem brak niemal catko-
wity wad i usterek, jakie wytknatem rocznikowi XV.
Obecnie jest widoczna staranno$¢ redakcji w doborze
prac i materjatbw surowych, dbato$¢ o rozprawy syn-
tetyczne z zakresu etnografji, krajoznawstwa i antro-
pologji, a nakoniec i o to, azeby materjat, zapisany
z ust ludu, odpowiadat wymogom nauki. Jednem sto-
wem — postep w kazdym kierunku, azeby tylko pismo
postawi¢ na stopie prawdziwie naukowrgj.



Uwadze nasuwa sie najpierw praca Marka Gozdawy
pt. ,Obszar dawnego powiatu Kamienieckiego", stojgca
w Scistej tgcznosci z dawniejsza rozprawg tegoz autora
p. n ,Terytorjum dawnej ziemi Brzeskiej", ktora zajmuje
sie Kamiericem litewskim w czasie, kiedy on stanowit sa-
modzielny powiat, t. j. do pierwszej potowy XVI. wieku
wigcznie. Wylicza ona poczet dzierzawcow-namiestnikow,
a nastepnie zajmuje sie poszczegdlnemi miejscowoscia-
mi, jakie wchodzity w sklad tego powiatu, opisem sa-
mego Kamiernica i czterech wojtostw, do niego przynale-
znych. — ,Dziat etnograficzny na wystawie rolniczo —
przemystowej w Lublinie w roku 1900“ zostat doktadnie
opisany przez inicjatora tej czesci wystawy prof. Hiero-
nima t opacinskiego. Z uznaniem podnies¢ nalezy,
iz zgromadzono na wystawie mnostwo cennych okazéw,
na ktérych — niestety — nalezyte rozmieszczenie bra-
kto odpowiedniego miejsca, a z jeszcze wiekszem te
okoliczno$¢, ze skutkiem rozestanego kwestjonarjusza
pozyskano caly szereg odpowiedzi, niejednokrotnie bar-
dzo sumiennych i wyczerpujacych. Te wiasnie ostatnie
uwazamy za najwiekszy sukces wystawy, bo w ten spo-
s6b pozyskata nauka pewng ilos¢ surowego materjatu.
Na pochwate wreszcie readakcji ,Wisty" nalezy dodac,
ze caly ten materjat zostat wydany w trzecim zeszycie
omawianego rocznika. — P. E. Majewski podat trafne
uwagi ,Z powodu rozpraw antropologéw germarnskich
na temat dziejéw przedhistorycznych stowiarisko german-
skich". Przytoczywszy referat D-ra O. Monte liusa,
wygtoszony w roku 1899. w Lindau, oraz dyskusje, jaka
nad nim wywigzala sie, wykazat sprzecznosci i tendencyj-
nos$¢ uczonych niemieckich, nawet tej miary, co Virchow
i co gorsza, niescistos¢ w ich wywodach i brak konie-
cznego w badaniach naukowych krytycyzmu. A dowody,
jakie na to podaje, sa niezbite i niezaprzeczone.

Dr. Nadmorski w pracy pt. ,Potabianie i Stowincy"
zajat sie omowieniem literatury, jaka w ostatnich latach
ukazata sie w zakresie etnografji tych plemion, poczem
szeroko rozpatrzyt pewne wiasciwosci stowinskiej i ka-
szubskiej gwary, oraz przytoczyt umiejetnie i pracowicie
utozony stownik gwary stowinskiej, z objasnieniami
znaczenia poszczegodlnych wyrazéw w jezyku polskim.
— Strony jezykowej gwar ludowych tyczy sie ,Kwestjo-
narjusz do djalektologji polskiej” St. Szobera, ktory
wyszedt tez w osobnej odbitce. — Antropologji tycza
sie prace D-r. Wi. Olechnowicza ,Kilka stow o ty-
pie polskim w ogéle, a lubelskim w szczegélnosci” i do-
koriczenie rozprawy 2z poprzedniego rocznika ,Rasy
Europy i wzajemny ich stosunek dziejowy", Dr. J. Talki
Hryncewicza ,Stéw pare ze stanowiska antropolo-
gji w kwestji pochodzenia Stowian", w ktérej autor staje
na odmiennem stanowisku od badan prof. Potkanskiego
oraz ttdbmaczenie francuskiej pracy M. Zaborowskie-
go p. t ,Stowianie pod wzgledem rasy i ich poczgtek".
Do rzedu prac syntetycznych zaliczamy w korcu
H. Paprzycy ,Poglady religijne przodkéw naszych",
oparte na kronikach i dyplomatach z przed XVI. wieku.
Z pracy tej dowiadujemy sie o bogach poganskich, dja-
btach, opetaniu ludzi przez moc czartowskag i 0o czaro-
wnicach. Rzecz cata, napisana nadzwyczaj sumiennie,
wykazuje czesto nierozerwalny zwigzek miedzy zabobo-

nami $redniowiecza o obecnymi u ludu naszego. Arty-
kut H. topacinskiego p t ,Dawne podziaty admi-
nistracyjne gubernji lubelskiej" jest przyczynkiem do ge-
ografji historycznej i omawia podziat gubernji za czaséw
pierwszego rozbioru Polski, z jakich czesci wojewoédztwa
ztozono nowa catos¢ powiatu politycznego, jak nako-
niec uksztatltowano ziemie lubelskg po przytaczeniu jej
do Krolestwa Polskiego i jakie zmiany poczyniono p6z-
niej w latach: 1842, 1844 i 1846. — Dalszy cigg pracy
Ignacego Radlinskiego p t ,Apokryfy judaistyczno-
chrzescijanskie" ma bardzo mato wspdlnego z etnografja.

Z pomiedzy materjatdw surowych odznaczejg sie
swoja objetoscia i wyczerpaniem przedmiotu zarysy
etnograficzne: Zofji Staniszewskiej ,Wie$ Stu-
dzianki", oraz Aleksandry Rumloéwnej ,Z mili kwa-
dratowej obszaru nad rzeczkg Kosséwka'. Obie one sg
pod kazdym wzgledem jak najlepsze. Reszta pracy — to
drobne przyczynki z rozmaitych gatezi etnografji. Niepo-
dobna ich tutaj szeroko omawia¢. Na wymienienie za-
stuguja prace, tyczace sie przemystu, budownictwa ludo-
wego i zmystu jego w kierunku zdobniczym. A zatem
J. Brandta ,Przemyst drobny w powiecie Bitgorajskim,
Al. Janowskiego ,Nalepianki towickie" i cisle ztym
artykutem tgczace sie ,Wycinanki" Jerzego Warcha-
towskiego. ,Hafciarstwo ludowe w okolicach Ojcowa"
z illustrowata pieknie M. Stattle réwna, przyczynki do
budownictwa podat H. topacinski w pracy ,Okazy
staropolskiego stylu budowlanego w Goraju i Wrze-
fowcu". Zwyczajéw i zycia ludowego oraz jego twoérczo-
éci umystowej tyczg sie prace: W. E. Badury ,Zni-
wo w wioskach parafji Pobiedr i Krzecin" J. Milewkiej
,Spiewy dozynkowe" i ,Ucieszne opowiadania z Ciecha-
nowskiego", Wt. Ko Zmian a ,Kilka stéw o mieszkaricach
parafji Krzczonéw", 1 Wo lanowskiego ,O szopce
lubelskiej" i M. Wawrze niecki ego ,Wie$ Prando-
cin“ i ,Ze wsi Lelowie". Po zatem jest jeszcze mndstwo
drobnych prac, tyczacych sie przewaznie gubernji lubel-
skiej. — Dziat ,Poszukiwan”, ktory sktadajg drobiazgi
w pewnych Scisle oznaczonych kwestjach, jest bardzo
skapy.

Tak samo skagpy jest dziat recenzyjny. | tu musimy
z przykrosciag powtdérzy¢ uwage, wypowiedziang juz
w zesziorocznej ocenie, ze redakcja nie czyni nalezy-
tego wyboru pomiedzy recenzjami. Nie rozumiemy bo-
wiem, w jakim zwiazku z etnografja zostaje ocena
~Stownika czesko-polskiego" Hory lub Vrchlicky’ego
.Legenda o Swietym Prokopie". — Grupa ,Drobiazgéw
ludoznawczych" reprezentowana jest pigknie, tak samo
dziat ,R6znych wiadomosci". —

Strona techniczna wydawnictwa jest bez zarzutu.

Na podniesienie i prawdziwg wdzigcznos¢ zastuzyta
sobie redakcja podaniem mnéstwa illustracji, przedsta-
wiajgcych typy ludowe, budynki i t p., bo zaden opis,
chocéby najdoktadniejszy, nie da tak dobrego pojecia
0 rzeczy, jak rycina. Konczymy zyczeniem, izby ,Wista"
juz z tego poziomu nigdy nie schodzita, niechaj wzbija
sie w gore i zyska caly szereg gorliwych wspdtpracowni-
kéw na lezacej odtogiem niwie ludoznawstwa.

Dr. St. Zdziarski.
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